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Dear Friends,

You know the feeling. You're listening to a
song you haven't heard in a long time, and
suddenly you're transported back to a time
and place where you would enjoy that tune.
Very soon, you feel the same sensations you
felt then. No, it's not dé ja vu—you are
actually reliving and re-experiencing a
previous part of your life.

Most of the selections on this release are
songs | grew up with. They are songs that
became part of my life. The memories of
singing them amongst Chasidim and in the
presence of the Lubavitcher Rebbe, of
righteous memory, are as fresh today as they
were then. The sensations are palpable; the
feelings, real. Yei, these are not songs from
the past. 1 sing them with my family and
amongst Chasidim ‘when we farbreng.
Indeed, these songs, some of which are
some 200 years old, continue to live, as
Chasidim all arcund the world continue to
make them part of their lives.

If T have succeeded in conveying at least
some of those feelings and sensations in
this recording, it will be the reward of
this effort.

ﬁ’ji/(/l/’\
Tishrei 5763 pdfcd17@dmail.com




With his flowing yellowish beard, Reb Shlome “Der Geller,” a Chassidic melamed, cut a familiar pose as he walked the long
distance from his hometown of Nevel to Lubavitch, humming this lively tune.

Avinu Malkeinu Medley s y (@xm o ) 13371 WK

a) Avinu Malkeinu: 1550 wax (X

Our Father our King, \We have no other King but You. 1K KOK '|5n nb px wbn wak
(High Holiday prayer) @xm anh nSon)

One of the 10 nigunim composed by the Alter Rebbe, Rabbi Schneur Zalman of Liadi, author of the Tanya and the Shulchan
Anuch. At the Lubavitcher Rebbe's minyan, in "770,” he would request that it be sung before the prayers of Rosh Hashana and
Yom Kippur and during the recitation of Avinu Malkeinu.

b) An’im Zemiros: mamr owik (
I sing songs and melodies | will weave, For You my soul pants. - AVWN WDl TOK D AIKK DV enT DK
My soul longs o lie beneath the shadow of Your hand P 52 0N wey
“To know Your every secret amo 1 9 oo
‘ (Shir Hakaved) (1227 W)

It is the moming after Yom Kippur, the shul filled up earlier than usual. As the first worshippers enter they behold a strange
sight: a Chasid, wrapped in his talis, is circling the bima singing this stirving nigun. Only then do they realize that the Chasid
had never gone home after the fast and was still very much immersed in his prayers. This song was taught by the Lubavitcher
Rebbe on Simchas Torah 5722 (1961).

¢) Ki Anu Amecha Ny KD Q
We are Your people and You are our G-d. AVPOX TINKY PRY 1K 2D
We are Your children and You are our Father. APIK ANKL P K
We are Your servants and You are our Master. AR ANKY PRIV K
We are Your congregation and You are our Portion. 50 e Pomp K
(Hiigh Holiduy prayer)
The Rebbe taught this nigun on Simchas Torah 5724 (1963). The Rebbe related that he had heard this song from an elder
Chasid who hummed this melody to the words of Ki Anu Amecho during the High Holiday prayers.
The Rebbe pointed out that this seng has no musical conclusion, but rather loops back to the start. This, the Rebbe explained, is
the level of one who is doing teshuva, never feeling accomplished but always striving to reach ever higher.

@xm o on)

Ein Od Milvado «v 3 1135 My P

Everything is vacuous and meaningless. o%an ban Y'?K KT PRD

There is nolhil]l_F besides | lim! "2 W PK
e words of Koheles (1:2) with an wided Chasidic dimension. oA 1KY 2K .nbn? Sy Tom)

All in this world is truly naught—G-d alone is the only True Existence.

Higoleh Nah s a4 xa o
Reveal yourself my beloved X o
And spread over me the shelter of Your peace. 25w N AKX Y 20 Pnn
Let the earth be illuminated by Your glory; We will rejoice and exult in You. 32 imaw 7192 TM200 YK XA
Hasten, Beloved, for the time has come. JIVIM K323 20K W
Be gracious and favor us as in days of old. o%w M0 wm
(Erev Shabbos prayer) (naw 2w Mnm 1)
As Friday ends and Shabbos arrives, we seek to connect with its sanctity and spirituality; longing for the day that will be
everlasting Shabbos.
Karahod! 5 ... ......cccc....... 5 PUSTHOVS
J -1 " Shalorh Aleichion Réb NGd “Alkickent Sotom.* ~m5w 0ybY” 1K K DIYY DY
“From where do you " "From Pahotzik.” ~PKTIXD 19" 2K X DY LYXKN [B°
Whtdo ‘lhfej panlacieitive L) 7 l'.vamxs o me i
*We say “L'chayim” and we rejoice, Y99 PR1 K b LK v
And we serve the One above, JNK DUR LT 0 R
We pray with fervor and we dance a Karahod." “IKTRIP X UM Y0 K MITDRT UM oMK X

A playful ditty occasionally performed, in a spirit of elevated lightheartedness, at intimate Chasidic weddings where the families
are oftentimes from different cities.

Torah Medley ¢n 6 ann anamm
a) Sisu V'simchu WY WY (R
Fortunate are you Yisroel, that G-d Has chosen you, 5K B2 W2 WK Sxwr oWk
and given you the Torah as a heritage, a gift in the desert. JW M2 mna odbim

Rejoice and exult on Simchas Torah, and pay homage to the Torah. 5T M35 WM 7N MDY YmwY ww
This melody is sung after the reading of the Torah on Simchas Torah. ™™ WYY )

b) Ma Yisron oM a
“What benefit does man have from all his toil 0y 51 0w P m
that he toils under the sun"? (Koheles 1:3) G X fonp) wmwn W Snyw
There is no gain from toiling in worldly maters o px oow 5w nya
But there is gain from toiling in the study of Torah. @ ¥ wrve) O @7 a0 Sw Snya Sax

I hfnrd this song from the Rabbi Avrohom Ber Blesofsky, who related that a Holocaust survivor sang this song for the Rebbe,
saying, that he heard it sung in a concentration camp, by a group of Jews who strengthened one another, in the shadow of

death, and managed to study Torah.

¢) Torah Tziva My aMn Q
The Torah which Moshe commanded us on W my mn

is the inheritance of the C ion of Yaakov. 29w rbn awtin
Ntsunﬂachmw, .............................. a0

The Rebe has expounded on Torah, the exoteric and the esoteric, for some 5-G hours now. The farbrengen is winding down. The
Rebbe prepares for the singing of the “Alter Rebbe's nigun of Four Parts”. The assembled crowd begins the “Nigun Hachono (the
Melody of Preparation),” a reflective melody, sung in preparation to singing the Alter Rebbe’s hallowed Nigun. The Nigun
Hachono was favored by the fifth Rebbe of Chabad-Lubavitch, Rabbi Shalom Dovber, and is also known as his nigun.

Adon Olam o ... | S LR
Lord of the universe, who reigned before everything as created, X123 My 95 Twa 1on WK ohw K
at the time when by His will all things were made, 53 wama v b
then was His name proclaimed King, Xp) mw Pm K
And after all things shall cease to be, the Awesome One Will reign alone. X o 2% 93 mba
He was, He is and He shall be in glory. JTIKSMY T KT VT XV T KV

He is One and there is no other to compare 10 Him, to consort with Him.  7rarmY 19 Yo 'ww PR nK Kaim
Without beginning without end, power and dominion belong to Him.  Twnm 1w ¥ w9an %2 nwi %93

He is My G-d and my ever-living redeemer. S m YK xm

The strength of my lot in time of distress. Ty wa San

He is my banner and my refuge, my portion on the day | call. X7PK D2 010 Nun % oum ) Kim

Into His Hand I entrust my spirit, when I sleep and when | awake. ATPYKY AR TN TIEK TR

With my soul, my body t00, the L-rd is with me, I shall not fear. PX X019 QW e T an
(Morning Prayer) ervw pEdfCAdl/7@gmail.com

An exultant Chasidic melody, with origins in the Russian town of Nevel, aptly set 1o the words of Adon Olam by a vintage
Neveler—Reb Zalman Levin, now of Kfar Chabad.

Nigun Simcha 3 ... 9 ............................. MY N
1 heard this song from the well knowm Chasid and Mashpia, the late Reb Nochum Goldshmidt from Israel.
Poltava Nigum 455 ... 10 nevhenam

Poltava, Ukraine, 1882. Seudas Shabbos is long finished. While most are taking a Shabbos rest, we will make our way to the
main synagogue. Quietly we will slip in and sit on a bench in the comer. Do you hear a haunting melody? Look, there is
someone wrapped in a talis, slowly swaying. Ah, it's the Rav of Poltava, Reb Yaakov Mordechai, still davening, quite oblivious to
the time of day. Listen closely as he hums this nigun as he tries to bridge the gap between the finite and the infinite.

-~ Grand Finale 3. = o Nty
a) Ki Elokim ophx 1D (R
G-d will redeem Zion, and build the cities of Yehuda, T MY N ey e DK

and tirey (His peopie) will settle there and posses it.
The seed of His servants will inherit it,
and those who love His name will dwell in it.

(Tehillim 69: 36, 37)
This well known tune was adapted to these words in honor ¢
words from the chapter in Tehillim corresponding to the Rebbe’s age, and settn
reciting a chapter every day corresponding to one’s age, was instituted by the Baal Shem Tov.)

began the custom of selecti
old or new nigun. (The custom of

b) Chotsh Mechudi MMA M WURD (3

‘Though we are mediocre, our fathers were worthy. (Ukranzan) PRSP 2KT PR TR TN W TUKS

¢) Der Rebbe Hut Geheisen Freilich Zein 17 Y5MID JoNara LRI 137 W Q
q

11 whvmp TonmYY e 19 W
™ PHTD ErI UK 2 T

The Rebbe instructed us to be happy,
so we must be happy. (Viddish)

|
e S e

d) Modzeh Modzeh Dringadzal SRITRANIT YrIRn yrasn (1

A feisty, Russian funke-tune.

e) Vayehi Bimei Achashveirosh VIMNMWAR M2 M (1

1t was in the days of Achashveirosh, CTNEAK KT UTNENX 102

who ruled from Hodu to Kush, 127 countries. AP IR DN YA L W Tnn onn
(Roolk of Fithor) (nox N

A popular Chabad nigun which captures the Purim spirit.

f) E Vad'ye Mih Neutonim DMLIR P13 M PR N OR (A
Water will not drown us DMOLK Y7 M YIRN 1K
and fire will not consume us. (Russian) (OM) DTWAD M) M UK MK

This song was sung by Lubavitcher Chasidim in Russia, whose legendary self-sacrifice in keeping the flame of yiddishkeit alive
during the darkest periods of Communism is reflected in this defiant song. The fruits of their labor are now apparent across the
former Soviet Union: we were neither drowned nor consumed.

8) Ki V'simcha nMmwa (1

You will go out with joy and be led forth in peace. 1520 obwn wyn Az D

The mountains and hills will burst forth into song before you, AN 0e% YYD Myam o

and all the trees of the field will clap hands. 22w AR vy 9o
(Yehsayahu 55:12) (vm W)

The Rebbe has concluded the farberengen, and rises from his chair, taking his Siddur and the kos shel brocho in his hand.
Turning to the crowd, he begins this evocative melody and exisis the shul. But the assembled, picking up and continuing the
nigun, break into spontaneous dance, refusing to retumn to the mundane of the worlweek. Until the early hours of the moming,
Chasidim will linger, reviewing the Torah they imbibed for the past several hours, hoping and praying that soon “we all go ot
with joy," out of this bitter exile, and welcome Moshiach, may it come to pass speedily in our days. Amen.
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